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Munka a szamitégépen

Mielott elkezdene dolgozni a szamitoégép
belsejében

Végezze el a kdvetkezd Ovintézkedéseket a szamitdgép potencidlis kdrosodasanak elkerllése és a sajat biztonsaga érdekében. Ha
masképp nincs jelezve, a jelen dokumentumban leirt minden mlvelet a kovetkezd feltételek teljestlését feltételezi:

Elolvasta a szamitogéphez mellékelt biztonsaggal kapcsolatos tudnivaldkat.
A szamitogeép alkatrészeinek visszaszerelése vagy — ha az alkatrészt kulon vasaroltdk meg — beépitése az eltavolitasi eljaras lepéseinek
ellentétes sorrendben torténd végrehajtasaval torténik.

@ MEGJEGYZES A szamitogép belsejében végzett munka elstt olvassa el figyelmesen a szamitogéphez mellékelt

biztonsagi tudnivalékat. Tovabbi, szabalyozassal kapcsolatos informaciokért lasd a Regulatory Compliance Homepage
(Szabalyozasi megfeleloség honlapot) a cimen a kévetkez6 webhelyen: www.dell.com/regulatory_compliance .

Szamos javitast csak képesitett, hivatalos szakember végezhet. A hibaelharitast és az egyszerii
javitasokat csak a termékismertetdben feltiintetett moédon, illetve a telefonos ligyféltamogatas utasitasanak
megfeleléen szabad elvégezni. A jotallas nem vonatkozik a Dell altal nem engedélyezett javitasokbdl eredd sériilésekre.
Olvassa el és kdvesse a termékhez mellékelt biztonsagi utasitasokat.

Az elektrosztatikus kisiilések érdekében foldelje le magat egy csuklopanttal, vagy idok6zonként érjen
hozza egy festetlen fémfeliilethez, pl. a szamitogép hatuljan lévo csatlakozéhoz.

Banjon 6vatosan a komponensekkel és kartyakkal. Ne érintse meg a kartyakon talalhato
komponenseket és érintkez6ket. A komponenseket, példaul a mikroprocesszort vagy a chipet a szélénél, ne az
érintkezoknél fogva tartsa.

A kabelek kihizasakor ne a kabelt, hanem a csatlakoz6t vagy a hizéfiilet hizza meg. Néhany kabel
csatlakozéja reteszeld kialakitassal van ellatva; a kabel eltavolitasakor kihGzas el6tt a retesz kioldéfiilét meg kell nyomni.
Mikozben széthizza a csatlakozodkat, tartsa ket egy vonalban, hogy a csatlakozétiik ne gorbiiljenek meg. A tapkabelek
csatlakoztatasa el6tt ellendrizze mindkét csatlakoz6dugé megfeleld helyzetét és beallitasat.

@ | MEGJEGYZES A szamitogép szine és bizonyos komponensek kiilsnbozhetnek a dokumentumban leirtaktol.

A szamitogép karosodasanak elkertlése érdekében végezze el az alabbi mlveleteket, miel6tt a szamitogép belsejébe nyul.

1.

2.
3.

7.
8.
9.

Gondoskodjon réla, hogy a munkafelllet kelléen tiszta és sima legyen, hogy megelézze a szamitdgép fedelének karcolddasat.
Kapcsolja ki a szamitégépet (lasd A szamitogep kikapcsolasa cimd részt).
Ha a szamitogép olyan dokkoldhoz csatlakozik, mint az opcionélis médiabazis vagy lapos akkumulator, szintesse meg a dokkolast.

A halézati kabel kihtizasakor eloszor a szamitogépbdl hizza ki a kabelt, majd a hal6zati eszk6zbdl.

Hazzon ki minden héldzati kabelt a szamitogépbdl.

Aramtalanitsa a szamitogépet és minden csatolt eszkozt.

Zarja le a képerny6t, és sima munkafellleten forditsa a szamitdgépet fejjel lefelé.

(D MEGJEGYZES Az alaplap sériilésének elkeriilése érdekében tavolitsa el a f6 akkumulatort a szamitogép szerelése
elott.

Tavolitsa el a f6 akkumulatort.

Forditsa fejjel lefelé a szamitdgépet.

Nyissa fel a kijelz6t.

10. A bekapcsolégomb megnyomaséaval foldelie az alaplapot.

Munka a szamitégépen 5



Az elektromos aramiités elkeriilése érdekében a burkolat felnyitasa el6tt mindig hazza ki a
tapkabelt.

Miel6tt barmihez hozzaér a szamitégép belsejében, foldelje le magat agy, hogy egy festetlen fém
feliiletet megérint, mint pl. a szamitégép hats6 fém része. Mikdzben dolgozik, rendszeresen érintsen meg egy
fedetlen fém felliletet a statikus elektromossag kisiitése érdekében, amely a belst alkatrészek karosodasat
okozhatja.

1. Tévolitsa el az esetleg a foglalatokban 1évé ExpressCard vagy Smart Card kartyéakat.

A szamitogep kikapcsolasa
Az adatvesztés elkeriilése érdekében a szamitogép kikapcsolasa elott mentsen és zarjon be minden
nyitott fajlt, és Iépjen ki minden futé programbal.
A szamitogép keétféleképpen kapcsolhato ki:

1. A bekapcsolbgomb hasznélataval
2. A gombsav hasznélataval

A bekapcsologomb hasznalata

1. Nyomja meg és tartsa nyomva a Power (Bekapcsolas) gombot a képernyd kikapcsolasahoz.

A szimbolumok hasznalata

1. Az ujjat a képernyd jobb oldalarél elhtizva jelenitse meg a Szimbélumok ment.

. |
2. Erintse meg a Settings (Beallitasok) ﬁ—> Power (Bekapcsolas) O —> Shut down (Leallitds) gombot a szamitégép
kikapcsolasahoz.

Miutan befejezte a munkat a szamitogep
belsejében

Miutan befejezte a visszahelyezési eljarasokat, gydz6djon meg arrdl, hogy csatlakoztatta-e a kllsé készllékeket, kartyakat, kabeleket stb.,
miel6tt a szamitogépet bekapcsolna.
A szamitogép sériilésének elkeriilése érdekében, csak az ehhez a Dell szamitégéphez késziilt
akkumulatort hasznalja. Ne hasznaljon mas Dell szamitégépekhez gyartott akkumulatorokat.
1. Csatlakoztassa a kiilsé eszkdzoket (portreplikator, lapos akkumulator, médiabazis stb.), és helyezze vissza a kartyakat (pl. ExpressCard
kértya).
2. Csatlakoztassa az esetleges telefon vagy halézati kabeleket a szamitdgépére.
Halozati kabel csatlakoztatasakor eldszor dugja a kabelt a hal6zati eszkézbe, majd a
szamitogépbe.
3. Helyezze vissza az akkumulatort.
4. Csatlakoztassa a szamitdgépét és minden hozz4 csatolt eszkdzt elektromos aljzataikra.
5. Kapcsolja be a szamitdgépet.

6 Munka a szamitégépen



Ajanlott eszkozok

Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése

A jelen dokumentumban szerepld eljarasok a kdvetkezé szerszamokat igényelhetik:

Rendszer-attekinteés

Kis, laposéll csavarhuzd
#0 csillagcsavarhtuzo

#1 csillagcsavarhuzé

T5 Torx csavarhuzé

Kis mianyag pélca

abra. Bels6 nézet — hatulrol

tapcsatlakoz6

1.
1.
3. alaplap
5.
7
9

hangszorok

. 1/0O-kéartya kébele
. WLAN-kértya
.

memoriamodulok

© o aN

rendszerventilator
merevlemez-meghajtd
akkumulgtor
. 170 kértya
10. videokartya ventilatora
12. hitéborda

Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése



2. abra. El6Inézet

1. billentylzet 2. érintépanel
3. csuklétdmasz 4. képernyd

Removing the Base Cover

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
2. Close the display and turn the computer over.
3. Turn the system badge flap over and place it on the base cover.

4. Remove the screws that secure the base cover to the computer. Release and remove the base cover from the computer.
@ | NOTE: To remove the screws from the base cover, use a T5 Torx screwdriver.

B. Lift up and remove the base cover from the computer.

8 Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése



Az alapburkolat felszerelése

Helyezze az alap burkolatot a szamitdgep aljara és pattintsa a helyére.
Hlzza meg az alapburkolatot a szdmitogéphez régzitd csavarokat.
Forditsa meg a rendszercimkét és pattintsa a helyére.

N N

Kovesse a Miutdn befejezte a munkat a szamitégép belsejében cimli fejezet utasitasait.

Removing the System Badge Flap

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
2. Remove the base cover.

3. Turn over the base cover and peel the Mylar tape that secures the system badge flap to the base cover.

4. Flip the base cover and release the tab on the system badge flap from the slot on the base cover. Lift the system badge flap off the
base cover.

Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése



A rendszercimke ful behelyezése

1. CsUsztassa a rendszercimke fllét az alap burkolat nyilasaba, és pattintsa a helyére a rendszercimkét.
2. Az alap burkolatot forditsa fel, és ragassza fel a ragasztészalagot, amely a rendszercimke fllet az alap burkolatra rogziti.
3. Kovesse a Miutdn befejezte a munkdt a szamitégép belsejében cimii fejezet utasitasait.

Removing the Battery

NOTE: Discharge the battery as much as possible before removing from the system. This can be done by disconnecting
the A/C adapter from the system (while the system is turned on) to allow the system to drain the battery.

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
2. Remove the base cover.
3. Perform the following steps to remove the battery:

a) Disconnect the battery cable from the system board [1].
b) Remove the screws that secure the battery to the computer.
c) Lift the battery off the computer [2].

Do not apply pressure to the surface of the battery
Do not bend
Do not use tools of any kind to pry on or against the battery

If a battery cannot be removed within the constraints above, please contact Dell technical support

10 Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése



Az akkumulator beszerelése

A akkumulatort helyezze az akkumulator rekeszbe.

HUzza meg a csavarokat, amelyek az akkumulatort a szamitdgéphez rogzitik.
Csatlakoztassa az akkumulgtor kabelét az alaplapra.

Szerelje fel az alapburkolatot.

SNSRI

Kovesse a Miutdn befejezte a munkdat a szamitogép belsejében cimd fejezet utasitésait.

A memoériamodul(ok) eltavolitasa

1. Kovesse a MielStt elkezdene dolgozni a szamitégép belsejében cim(i fejezet utasitasait.
2. Tavolitsa el a kdvetkez6t:

a) alapburkolat

b) akkumulator

3. A rogzitékapcsokat fejtse le a memdriamodulrél annak érdekében, hogy a memdriamodul kiugorjon. A memériamodult emelje le az
alaplapon lévé csatlakozéjarol.

A memoriamodul(ok) beszerelése

1. Helyezze be a memoériamodult a memériafoglalatba.
2. A memoriamodult nyomja le, amig az a helyére nem pattan.

(D | MEGJEGYZES Ha nem hall kattanast, tavolitsa el a memériamodult, és helyezze be djra.

3. Szerelie be a kdvetkezdt:

a) akkumulator
b) alapburkolat

4. Kovesse a Miutan befejezte a munkdt a szamitégép belsejében cimii fejezet utasitasait.

Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése
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Removing the Touchpad

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
2. Remove the:

a) base cover

b) battery

3. Lift up the latch [1] and disconnect [2] the touchpad cable from the system board. Remove the screws that secure the touchpad to
the computer.

; ’g&é . ‘:'

Az érintopanel beszerelése

Helyezze az érintépanelt a szamitdgépben 16vd helyére.

HUzza meg azokat a csavarokat, amelyek az érintépanelt a szamitégéphez rogzitik.
Csatlakoztassa az érintépanel kdbelét az alaplapra.

N N

Szerelje be a kdvetkez6t:

a) akkumulator
b) alapburkolat

B. Koévesse a Miutdn befejezte a munkdat a szamitégép belsejében cim(i fejezet utasitasait.

12 Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése



Removing the Hard Drive

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
2. Remove the:
a) base cover
b) battery
3. Perform the following steps to remove the hard drive from the computer:
a) Disconnect the hard-drive cable from the system board [1].
b) Remove the screws that secure the hard drive to the computer.
c) Lift the hard drive off the computer [2].

4. Perform the following steps to remove the hard-drive bracket:
a) Disconnect the hard-drive cable from the hard drive [1].
b) Remove the screws that secure the hard-drive bracket to the hard drive.
c) Lift the hard drive off the hard-drive bracket [2].

A mereviemez-meghajto beszerelése

1. lllessze egyméashoz a merevlemez-meghajtd keret csavarhelyeit és a merevlemez-meghajton 1€vé csavarhelyeket.
2. Huzza meg a csavarokat, amelyek a merevlemez-meghajté keretet a merevlemez-meghajtéra rogzitik.

Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése
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Csatlakoztassa a merevlemez-meghajto kabelét a mereviemezre.

A merevelemez-meghajtot helyezze a szamitdgépen lévé rekeszébe.

HUzza meg a csavarokat, amelyek a merevlemez-meghajtét a szamitogéphez.
Csatlakoztassa a merevlemez-meghajto kébelét az alaplapra.

Szerelje be a kdvetkez6t:

N o oA o

a) akkumulator
b) alapburkolat
8. Kodvesse a Miutdn befejezte a munkdat a szamitégép belsejében cim(i fejezet utasitasait.

Removing the Speakers

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
2. Remove the:
a) base cover
b) battery
3. Perform the following steps to remove the speaker:
a) Disconnect the speaker cable from the system board [1].
b) Unroute the speaker cable and remove the cable from the routing tabs [2].
c) Remove the screw that secures the speakers to the computer.
d) Lift the speakers, along with the speaker cable, off the computer [3].

A hangszorok beszerelése

A hangszoérokat illessze a szamitogépen lévd lyukakhoz.

Vezesse el a hangszoro kabelt a szamitogépen taldlhatd kabelvezetd fulekben.
HUzza meg a csavarokat, amelyek a hangszoérokat a szamitdégéphez rogzitik.
Csatlakoztassa a hangszéré kébelét az alaplapra.

S NSRS

Szerelje be a kdvetkezbt:

a) akkumulator
b) alapburkolat

6. Kovesse a Miutdn befejezte a munkdat a szamitégép belsejében cim(i fejezet utasitasait.

Removing the WLAN Card

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.

14 Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése



2. Remove the:

a) base cover
b) battery
3. Perform the following steps to remove the WLAN card:
a) Remove the screw to release the bracket that secures the WLAN card to the computer. Lift the bracket away from the computer.
b) Disconnect the antenna cables from the WLAN card.
c) Slide and remove the WLAN card from its connector on the 1/0 board.

Installing the WLAN Card

1. Align the notch on the WLAN card with the tab on the WLAN-card connector on the /0 board.
2. Align the bracket which secures the WLAN card to the palmrest assembly.
3. Connect the antenna cables to the WLAN card.

A| CAUTION: To avoid damage to the WLAN card, do not place any cables under it.

NOTE: The color of the antenna cables is visible near the tip of the cables. The antenna-cable color scheme for the
WLAN card supported by your computer is as follows:

Table 1. Antenna-Cable Color Scheme for the WLAN Card

Connectors on the WLAN card Antenna-cable color
Main (white triangle) white
Auxiliary (black triangle) black
4. Tighten the screw to secure the bracket and the WLAN card to the palmrest assembly.
5. Install the:
a) battery

b) base cover
6. Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.

Removing the Coin-Cell Battery

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
CAUTION: Removing the coin-cell battery re-sets the BIOS settings to default. It is recommended that you note the
BIOS settings before removing the coin-cell battery.

2. Remove the:
a) base cover
b) battery
c) WLAN card
3. Perform the following steps to remove the coin-cell battery:

a) Disconnect the coin-cell battery cable from the /0 board [1].
b) Lift up and remove the coin-cell battery from the computer [2].
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A gombelem beszerelése

1. Tegye vissza a szadmitdgépben lévé nyilasdba a gombelemet.
2. Csatlakoztassa a gombelem kabelét az I/0 kartyahoz.
3. Szerelie be a kdvetkezbt:
a) WLAN-kartya
b) akkumulator
c) alapburkolat
4. Kovesse a Miutan befejezte a munkdt a szamitégép belsejében cimii fejezet utasitasait.

Removing the mSATA Card

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
2. Remove the:

a) base cover
b) battery

3. Disconnect the I/0-board cable from the system board and 1/0 board.

4. Remove the screw that secures the mSATA card to the computer. Remove the mSATA card from the system board.
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Az mSATA kartya beszerelése

SNSRI

lllessze az mSATA kartya aljan 1évé bemetszést az mSATA kértya foglalaton lévé fllhoz.
Helyezze az mSATA kartyat az mSATA kértyafoglalatba.

Hlzza meg a csavart, amely az mSATA kartyat a szamitogéphez rogziti.
Csatlakoztassa az /0 kartya kabelét az alaplaphoz és az I/0 kéartyahoz.

Szerelje be a kdvetkez6t:

a) akkumulator
b) alapburkolat
Kovesse a Miutdn befejezte a munkdt a szamitégép belsejében cimd fejezet utasitasait.

Removing the Fans

Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
Remove the:

a) base cover

b) battery

Perform the following steps to remove the system fan:

a) Disconnect the system fan cable from the system board [1].

b) Disconnect the camera cable from the I/0 board [2].

c) Remove the screw that secures the system fan to the computer.
d) Lift the system fan away from the computer [3].

Perform the following steps to remove the video-card fan:

a) Disconnect the video-card fan cable from the system board [4].
b) Remove the screw that secures the video-card fan to the computer.
c) Lift the video-card fan away from the computer [5].

Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése

17



A ventilatorok beszerelése

1.

A rendszerventilator beszereléséhez végezze el az alabbi lépéseket:

a) Helyezze a rendszerventiltort a szamitdgépben lév foglalatéba.

b) Csatlakoztassa a rendszerventilator kabelét az alaplapra [1].

c) Csatlakoztassa a kamera kabelét az I/0 kértyéara [2].

d) Huzza meg a csavart, amely a ventiltort a szamitégéphez roégziti.

A videokértya ventilator beszereléséhez végezze el az alabbi lépéseket:

a) Helyezze a videokartya ventiltort a szamitdgépben lévd foglalataba.

b) Csatlakoztassa a videokéartya ventilator kabelét az alaplapi csatlakozéjara [4].
c) Huzza meg a csavart, amely a videokartya ventilatort a szamitdgéphez rogziti.
Szerelje be a kdvetkez6t:

a) akkumulator

b) alapburkolat

Kovesse a Miutdn befejezte a munkdt a szamitégép belsgjében cimi fejezet utasitésait.

Removing the Heatsink

18

Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
Remove the:

a) base cover
b) battery

Remove the screws that secure the heatsink to the system board.
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4. Lift the heatsink off the computer.

A hitoborda beszerelése

1. lllessze a hlitébordan Iévd csavarlyukakat az alaplapon taldlhaté csavarlyukakhoz.
2. Huzza meg a hiitébordéat az alaplaphoz régzité csavarokat.
3. Szerelje be a kdvetkezbt:
a) akkumulator
b) alapburkolat
4. Kovesse a Miutdn befejezte a munkdt a szamitégép belsejében cimii fejezet utasitasait.

Removing the Power Connector

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
2. Remove the:

a) base cover
b) battery

3. Disconnect the following cables from the system board:
a) power connector

Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése
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b) touch panel
4. Perform the following steps to remove the power connector.

a) Release the power connector cable from under the display hinge [1].
b) Remove the screw that secures the power connector to the palmrest assembly.
c) Lift the power connector off the palmrest assembly [2].

A tapcsatlakoz6 beszerelése

1. Hlzza meg a csavart, amely a tdpcsatlakozét a csuklotamaszhoz rogziti.
2. A tépcsatlakozo kdbelét vezesse el a kijelz6 csuklopant alatt.
3. Csatlakoztassa az alébbi kébeleket az alaplaphoz:
a) érintépanel
b) tapcsatlakozé
4, Szerelie be a kovetkezbt:

a) akkumulator
b) alapburkolat

B. Kdvesse a Miutdn befejezte a munkat a szamitégép belsejében ciml fejezet utasitasait.

Removing the Input/Output (I/0) Board

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
2. Remove the:

a) base cover

b) battery

c) WLAN card

d) coin-cell battery

3. Perform the following steps to remove the /0 board:

a) Disconnect the I/0 board cable from the system board and the 1/0 board.
b) Disconnect the camera, fan, and coin-cell battery cables from the 1/0 board.
c) Remove the screws that secure the I/0 board to the computer.

d) Lift the I/0 board from the computer.
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Az |70 kartya beszerelése

1. Hlzza meg a csavarokat, amelyek az 1/0 kéartyat a szamitdgéphez rogzitik.
2. Csatlakoztassa az aldbbi kdbeleket az |/0 kértyéra:
a) kamera
b) ventildtor
c) gombelem
3. Az /0 kértya kébelét csatlakoztassa az /0 kértyéra és az alaplapra.
4. Szerelie be a kdvetkezdt:
a) gombelem
b) WLAN-kértya
c) akkumulator
d) alapburkolat
B. Koévesse a Miutdn befejezte a munkdat a szamitégép belsejében cim(i fejezet utasitasait.

Removing the System Board

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
2. Remove the:
a) base cover
b) battery
c) fans
d) heatsink
e) mMSATA card
f) memory module(s)
NOTE: Your computer’s Service Tag is located under the system badge flap. You must enter the Service Tag in the
BIOS after you replace the system board.

NOTE: Before disconnecting the cables from the system board, note the location of the connectors so that you can
re-connect them correctly after you replace the system board.

®

3. Disconnect the following cables from the system board:

a) power connector
b) touch panel

c) hard drive

d) display
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4.

5.

22

v b
Lift the connector latches [1] to disconnect [2] the following cables from the system board:
a) keyboard backlight
b) touchpad
c) keyboard (after peeling off the tape and lifting the connector latch)
d) speaker

.
Perform the following steps to remove the system board from the computer:
a) Loosen the captive screws that secure the system board to the computer.
b) Remove the screws that secure the system board to the computer.
c) Lift the system board off the computer.
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Az alaplap beszerelése

SNSRI

Az alaplapot helyezze a szdmitdgépre.

Az alaplap szamitogépre torténd rogzitéséhez hliizza meg a csavarokat és az elveszithetetlen csavarokat.
Csusztassa a billentylizet kabelét a csatlakozdba, és a kabel rogzitéséhez nyomja le a csatlakozo reteszét.
Ragassza fel a szalagot a billenty(izet kabel csatlakozora.

Az alaplapon vezesse el a kabeleket, és a csatlakozd reteszek lenyoméasaval rogzitse azokat:

a) Hangszérd

b) billentylzet (ragassza fel a szalagot)

c) érintépanel

d) billentylzet hattérvilagitas

Csatlakoztassa az alabbi kdbeleket az alaplaphoz:

a) képernyd

b) mereviemez-meghajtd

c) érintépanel

d) tapcsatlakozd

A| FIGYELMEZTETES Gondoskodjon arrél, hogy az alaplap alatt ne legyen kabel.

Szerelje be a kdvetkez6t:

a) memoriamodul(ok)

b) mSATA kértya

c) hitéborda

d) ventilatorok

e) akkumulator

f) alapburkolat

Kovesse a Miutdn befejezte a munkdt a szamitégép belsgjében cimd fejezet utasitasait.

Removing the Keyboard

Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
Remove the:

a) base cover

b) battery

c) fans

d) heatsink

e) mSATA card

Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése
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f) memory module(s)
g) system board
h) hard drive

3. Peel off the Mylar tape from the keyboard [1].

4. Remove the screws that secure the keyboard to the computer.

5. Lift and remove the keyboard from the computer.
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A billentyluzet beszerelése

N N

Huzza meg a billentylizetet a szamitdgéphez rogzité csavarokat.
Ragassza a mylar féliat a billenty(izeten 1évd csavarokra.
Ragassza a billenty(izetre a mylar szalagot.

Szerelje be a kdvetkezbt:

a) merevlemez-meghajtod

b) alaplap

¢) memoriamodul(ok)

d) mSATA kartya

e) hitéborda

f) ventilatorok

g) akkumulator

h) alapburkolat

Kovesse a Miutdn befejezte a munkdt a szamitégép belsejében cimd fejezet utasitasait.

Removing the Display Assembly

Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
Remove the:

a) base cover

b) battery

Disconnect and remove the following cables:

a) antenna cables from the WLAN card [1]

b) camera cable from the I/0 board [2]

c) touch panel [4] and display cables [3] from the system board

Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése
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B. Lift and remove the palmrest assembly from the display assembly.

Lift the palmrest assembly slowly to avoid damaging the display assembly.
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A kijelzoszerkezet beszerelése

A csuklétémasz szerkezetet illessze a kijelz6szerkezetre.

F NN

HUzza meg a csavarokat, amelyek a kijelz6 csuklopantokat a csuklbtamasz szerkezetre rogzitik.
Az érint6panel, a kijelz6 és a kamera kabeleit vezesse el a kabelvezet§ filekben.
Csatlakoztassa az alabbi kabeleket:

a) érintépanel [4] és kijelzé kabelek [3] az alaplapra

b) kamera kébel az 170 kartyara [2]

c) antenna kébelek a WLAN-kértyéara [1]

Szerelje be a kdvetkez6t:

a) akkumulator

b) alapburkolat

Kovesse a Miutdn befejezte a munkdt a szamitégép belsejében cimi fejezet utasitasait.

Removing the Palmrest Assembly

1.

Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.

Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése
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2. Remove the:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)
h)
)

)

k)
)

base cover
battery

hard drive
speakers

WLAN card
coin-cell battery
mSATA card
fans

heatsink

power connector
|70 board
memory module(s)

m) system board
n)

3. Remove the screws that secure the display hinges to the palmrest assembly.

o

keyboard

4, Lift the palmrest assembly away from the display assembly.

Lift the palmrest assembly slowly to avoid damaging the display assembly.

5. Remove the palmrest assembly away from the display assembly.

28
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A csuklotamasz szerkezet beszerelése

1

2.
3.
4

A csuklétdmasz szerkezetet illessze a kijelz6szerkezetre.

HUzza meg a csavarokat, amelyek a kijelzd csuklopantokat a csuklbtdmasz szerkezetre rogzitik.

A kijelz6 lezaradsadhoz nyomija le a csuklétamasz szerkezetet.

Szerelje be a kdvetkezbt:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)
h)
)

)

k)
)

billentylizet

alaplap
memaoriamodul(ok)
|/0 kértya
tapcsatlakozd
hit&borda
ventiladtorok
MSATA kértya
gombelem
WLAN-kértya
hangszorok
merevlemez-meghajtéd

m) akkumulator

n)

alapburkolat

B. Kdvesse a Miutdn befejezte a munkdat a szamitégép belsejében ciml fejezet utasitasait.

Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése
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Rendszerbeallitas

A rendszerbedllitdsok lehetévé teszik atablaszamitogépasztali gépnotebook hardverének kezelését, valamint a BIOS-szint( beallitasok
konfiguralasat. A rendszerbedllitdsok segitségével a kdvetkezdket végezheti el:

Hardver hozzéadasa vagy eltavolitasa utan modosithatja az NVRAM beéllitasokat
Megtekintheti a rendszer hardver konfiguraciojat
Engedélyezheti vagy letilthatja az integralt eszkdzoket
Teljesitmény és energiagazdalkodasi korlatokat éllithat be
Kezelheti a szamitogép védelmét
Témak:

Rendszerinditasi sorrend

Navigacios billentytk

System Setup Options

A BIOS frissitése a Windows rendszerben

Rendszer- és bedllitas jelszo

Rendszerinditasi sorrend

A rendszerinditasi sorrend lehetévé teszi, hogy megkertilje a rendszerbedllitadsban meghatarozott rendszerinditasi sorrendet, és egy
meghatarozott eszkdzrél inditsa a rendszert (példaul: optikai meghajtd vagy mereviemez meghajtd). A bekapcsolasi dnteszt alatt (POST),
amikor a Dell embléma megjelenik, az alabbi lehet&ségei vannak:

Hozzéaférés a rendszerbedllitashoz az <F2> billenty(i lenyoméasaval
Egyszeri rendszerinditasi menu eléhivasa az <F12> billenty( lenyomaséaval

Az egyszeri rendszerinditasi menl azokat az eszkdzoket jeleniti meg, amelyekrdl a rendszer indithato, valamint diagnosztikai opcidkat ajanl
fel. A rendszerinditasi opcitk az aldbbiak:

Eltavolithatd meghajtéd (ha van)

STXXXX meghajtd

@ | MEGJEGYZES A XXX a SATA meghajté szamat jeldli.

Optikai meghajtd (ha van)

Diagnosztika

@ | MEGJEGYZES A Diagnosztika kivalasztasaval az ePSA diagnosztika képernyd jelenik meg.

A rendszerinditasi sorrend a rendszerbedllitas képernyd elérésére is biztosit opciokat.

Navigacios billentyiik
®

MEGJEGYZES A legtobb rendszerbeallitasi opcié esetén az elvégzett modositasokat a rendszer régziti, de azok csak a
rendszer Gjrainditasa utan lépnek érvénybe.

Billentyiik Navigacio

Felfelé nyil Lépés az el6z6 mezbre.

Lefelé nyil Lépés a kdvetkezd mezbre.

Enter Erték kivalasztasa a kijelolt mez8ben (ha van), vagy a mezében évé hivatkozas megnyitasa.

S2z6koz billentydi Legorduld lista kibontasa vagy dsszecsukasa, ha lehetséges.

Fiil Lépés a kovetkezd fokusz terlletre.
@ | MEGJEGYZES Csak normal grafikus bongészé esetén.
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Billentyiik Navigacio

Esc Visszalépés az elézb oldalra, amig a f6 képernyd meg nem jelenik. Ha megnyomja a f6 képernyén az Esc billenty(t,

egy Uzenet jelenik meg, amely felszdlitjia a mddositasok mentésére, majd Ujrainditja a rendszert.

System Setup Options

@ | NOTE: Depending on your computer and its installed devices, the items listed in this section may or may not appear.

Table 2. Main

Option

Description

System Time/Date
BIOS Version

Product Name

Service Tag

Asset Tag

CPU Type
CPU Speed
CPUID
CPU Cache
Fixed HDD

mSATA Device
AC Adapter Type

System Memory
Extended Memory
Memory Speed
Keyboard Type

Table 3. Advanced

Option

Allows you to set the date and time.
Displays the BIOS version.

Displays the product name.

Dell Precision M3800 (Default Setting)
Displays the service tag.

Displays the asset tag.

None (Default Setting)

Displays the CPU type.

Displays the CPU speed.

Displays the CPU ID.

Displays the sizes of the CPU caches.
Displays the type and size of the HDD.
WDC WD10SPCX-75HWSTO (1000 GB) (Default Setting)
Displays the type and size of the mSATA device.
Displays the type of the AC adapter.
None (Default Setting)

Displays the size of the system memory.
Displays the size of the extended memory.
Displays the speed of the memory.
Displays the type of keyboard.

Backlite (Default Setting)

Description

Intel (R) SpeedStep (TM)

Virtualization

USB Emulation

USB PowerShare

Allows you to enable or disable the Intel (R) SpeedStep (TM) feature.

Enabled (Default Setting)

This option specifies whether a Virtual Machine Monitor (VMM) can utilize the additional hardware
capabilities provided by Intel Virtualization technology. Allows you to enable or disable the

Virtualization feature.

Enabled (Default Setting)

Allows you to enable or disable the USB Emulation feature.

Enabled (Default Setting)

Allows you to enable or disable the USB PowerShare feature.
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Option

Description

USB Wake Support

SATA Operation
Adapter Warnings

Multimedia Key Behaviour

Battery Health

Battery Charge Configuration

Miscellaneous Devices

Table 4. Security

Option

Enabled (Default Setting)

This option allows you to enable USB devices to wake the system from Standby.

Disable(Default Setting)

Displays the SATA Operation information.

Allows you to enable or disable the adapter warnings feature.
Function Key (Default Setting)

Displays the battery health information.

Adaptive (Default Setting)

Allows you enable or disable the various on board devices. The options are:

External USB Ports - Enabled (Default Setting)
USB Debug - Disabled (Default Setting)

Description

Unlock Setup Status

Admin Password Status

System Password Status

HDD Password Status

Asset Tag

Admin Password

System Password

HDD Password

Password Change

Computrace
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Unlocked (Default Setting)

Displays the status of the admin password.

Default Setting: Not set

Displays the status of the system password.

Default Setting: Not set

Displays the status of the system password.

Default Setting: Not set

Allows you to set the asset tag.

Allows you to set, change, or delete the administrator (admin) password.
@ NOTE: You must set the admin password before you set the system or hard drive
password.

(D | NOTE: Successful password changes take effect immediately.

)

NOTE: Deleting the admin password automatically deletes the system password
and the hard drive password.

@ | NOTE: Successful password changes take effect immediately.

Allows you to set, change or delete the system password.
@ | NOTE: Successful password changes take effect immediately.

Allows you to set, change or delete the administrator password.

Allows you to enable or disable permissions to set a System password and a Hard Drive
password when the admin password is set.

Default Setting: Permitted

Allows you to activate or disable the optional Computrace software The options are:

Deactivate (Default Setting)
Activate

@ NOTE: The Activate and Disable options will permanently activate or disable the
feature and no further changes will be allowed.



Option Description

TPM Security This option lets you control whether the Trusted Platform Module (TPM) in the system is
enabled and visible to the operating system. When disabled the BIOS will not turn On the TPM

During POST. The TPM will be non-functional and invisible to the operating system. When

enabled, the BIOS will turn On the TPM during POST so that it can be used by the operating

system. This option is Enable by default.

@ NOTE: Disabling this option does not change any settings you may have made to
the TPM, nor does it delete or change any information or keys you may have
stored there. It simply turns Off the TPM so that it cannot be used. When you re-
enable this option, the TPM will function exactly as it did before it was disabled.

@ | NOTE: Changes to this option take effect immediately.

Table 5. Boot
Option Description
Boot List Option Default Setting: Legacy
Secure Boot This option enables or disables the Secure Boot feature.
Disabled (Default Setting) - Windows 7
Enabled - Windows 8.1
Load Legacy Option ROM This option enables or disables the Load Legacy Option ROM feature.
Enabled (Default Setting) - Windows 7
Disabled - Windows 8.1
Set Boot Priority Allows you to change the order in which the computer attempts to find an operating system:
1st Boot Priority [ CD/DVD/CD-RW Drive]
2nd Boot Priority [Network]
3rd Boot Priority [mini SSD]
4th Boot Priority [USB Storage Device
5th Boot Priority [Hard Drive]
6th Boot Priority [Diskette Drive]
Table 6. Exit
Option Description
Save Changes and Reset Allows you to save the changes you made.
Discard Changes and Reset Allows you to discard the changes you made.
Restore Defaults Allows you to restore the default options.
Discard Changes Allows you to discard the changes you made.
Save Changes Allows you to save the changes you made.

A BIOS frissitése a Windows rendszerben

Az alaplap cseréjekor és Uj BIOS-verz6 megjelenésekor javasolt frissiteni a BIOS rendszert (Rendszerbeéllitasok). Laptopok esetén
gondoskodni kell arrdl, hogy az akkumulator teljesen fel legyen toltve, és a laptop haldzati &ramforrashoz legyen csatlakoztatva.

®

MEGJEGYZES Amennyiben hasznilja a BitLocker szolgaltatast, azt a BIOS-rendszerfrissités idejére fel kell
fliiggesztenie, majd a frissités befejezését kovetoen ismét engedélyeznie kell.

1. Inditsa Ujra a szamitdgépet.
2. Latogasson el a Dell.com/support weboldalra.

Toltse ki a Service Tag (Szervizcimke) vagy az Express Service Code (Expressz szervizkéd) mez&t, majd kattintson a
Submit (Elkiildés) lehet&ségre.
Kattintson a Detect Product (Termék észlelése) gombra, és kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.
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10.

1.

12.

)

Ha a rendszer nem észleli, illetve nem talalja a szervizcimkét, kattintson a Choose from all products (Valasztas a teljes
terméklistabdl) lehetdségre.

A listdban vélassza a Products (Termékek) kategoriat.
@ | MEGJEGYZES A termékoldal eléréséhez valassza ki a megfelel kategoériat.

Vélassza ki a szamitdgépe modelljét, és megjelenik a szamitdgép Product Support (Terméktamogatas) oldala.

Kattintson a Get drivers (lllesztéprogramok letdltése) lehetdségre, majd a Drivers and Downloads (lllesztéprogramok és letoltések)
elemre.
Ekkor megnyilik a Drivers and Downloads( lllesztéprogramok és letéltések) oldal.

Kattintson a Find it myself (Magam keresem meg) lehet&ségre.
A BIOS-verziék megtekintéséhez kattintson a BIOS elemre.
Keresse meg a legfrissebb BIOS-f4jlt, majd kattintson a Download (Letdltés) lehetdségre.

Vélassza ki a kivant letdltési mddszert a Please select your download method below (Valassza ki a letdltés médjat) ablakban,
majd kattintson a Download File (Fajl letoltése) lehetdségre.
Megijelenik a File Download (Fajl letoltése) ablak.

A Save (Mentés) gombra kattintva a fjlt az asztalra mentheti.
A Run (Futtatas) lehet6ségre kattintva telepitse a frissitett BIOS beallitdsokat a szamitdgépre.
Kovesse a képernydn megjelend utasitasokat.

MEGJEGYZES A BIOS-verziét egyszerre legfelijebb harom verziéval javasolt frissiteni. Ha példaul 1.0-rél 7.0-ra szeretné
frissiteni a BIOS-t, akkor eloszor telepitse a 4.0-s verziot, majd ezutan a 7.0-s verziot.

Rendszer- és beallitas jelsz6

A szamitogép védelme érdekében bedllithat egy rendszerjelsz6t vagy beallitas jelszot.

Jelszo tipusa Leiras

Rendszerjelsz6 A jelszo, amelyet meg kell adni a bejelentkezéshez a rendszerre.

Beallitas jelsz6 A jelszo, amelyet meg kell adni a szamitégép BIOS bedllitasainak eléréséhez és médositasahoz.

A jelszo6 funkcio6 egy alapvetd védelmet biztosit a szamitogépen lévo fajlok szamara.

Ha a szamitogép nincs lezarva és felligyelet nélkiil hagyjak, barki hozzaférhet a fajlokhoz.

@ | MEGJEGYZES A szamitogépet letiltott rendszer- és beallitasjelsz6 funkciéval szallitjak.

Rendszer- és beallito jelsz6 hozzarendelése

Uj System Password (Rendszerjelsz6) csak akkor rendelheté hozza, ha az allapot a Not Set (Nincs beéllitva).

A rendszerbedllitdsba vald belépéshez a rendszerinditast kdvetéen azonnal nyomja meg az F2 gombot.

1.
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A System BIOS (Rendszer BIOS) vagy a System Setup (Rendszerbeallitas) képernydn vélassza a Security (Biztonsag)
lehetdséget, majd nyomja meg az Enter billentydt.
Megjelenik a Security (Biztonsag) képernyd.

Vélassza a System Password (Rendszerjelszd) lehetéséget és hozzon létre egy jelszot az Enter the new password (Adja meg az (j
jelszot) mezében.

A rendszerjelsz6 bedllitdsdhoz kdvesse az alabbi szabalyokat:

A jelszd maximum 32 karakterbél allhat.

A jelsz6 tartalmazhat szamokat O-tél 9-ig.

Csak kisbet(ik hasznalhatdk, a nagybet(k nem engedélyezettek.

Csak a kdvetkez8 specidlis karakterek engedélyezettek: szokdz, ("), (+), (,), (=), (), (), G), (), (\), (D), ().
irja be a korabban beirt rendszerjelszét a Confirm new password (U] jelszo megerésitése) mezdbe, majd kattintson az OK gombra.
Nyomja meg az Esc billenty(t, és egy Uzenet jelzi, hogy mentse el a mddositasokat.

A mobdositasok elmentéséhez nyomja meg az Y billenty(t.
A szamitogép Ujraindul.

Rendszerbeallitas



Meglévo rendszerjelsz6 és/vagy beallitas jelsz6 torlése,
illetve moédositasa

Mieldtt a meglévd rendszerjelszét és/vagy a beéllitasjelszot torli vagy modositja, gondoskodjon arrdél, hogy a Password Status (Jelsz6
allapota) Unlocked (Feloldva) legyen (a rendszerbedllitasban). A meglévé rendszerjelszé vagy beéllitas jelszé nem tordlhetd vagy
maodosithato, ha a Password Status (Jelszé allapota) Locked (Zarva).

A belépéshez a rendszerbeallitdsba a rendszerinditast kovetéen azonnal nyomja meg az F2 gombot.

1.

A System BIOS (Rendszer BIOS) vagy a System Setup (Rendszerbeallitas) képernyén valassza a System Security
(Rendszerbiztonsag) lehetdséget, majd nyomja meg az Enter billenty(t.

A System Security (Rendszerbiztonsag) képernyd jelenik meg.

A System Security (Rendszerbiztonsag) képernyén gy6z8djén meg arrdl, hogy a Password Status (Jelsz6 allapota) Unlocked
(Feloldva) legyen.

Vélassza a System Password (Rendszerjelsz6) lehetéséget, mddositsa vagy tordlie a meglévd jelszét, majd nyomja meg az Enter
vagy a Tab billenty(t.

Vélassza a Setup Password (Beallitas jelszd) lehetéséget, mddositsa vagy torolie a meglévé jelszot, majd nyomja meg az Enter
vagy a Tab billenty(t.

@ MEGJEGYZES Ha médositja a rendszerjelszét vagy beallitasjelsz6t, adja meg Gjra a jelszét, amikor a program kéri. Ha
torli a rendszerjelsz6t vagy beallitasjelszot, erdsitse meg a torlést, amikor a program kéri.
Nyomja meg az Esc billenty(t, és egy Uzenet jelzi, hogy mentse el a modositasokat.

A modositasok elmentéséhez és a kilépéshez a rendszerbeéllitasbol nyomja meg az Y billenty(t.
A szamitogép Ujraindul.
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Diaghosztika

Ha a szamitogéppel problémékat tapasztal, mielétt a Dellhez fordulna miszaki segitségért, futtassa az ePSA diagnosztikat. A diagnosztika
futtatasanak célja a szamitdégép hardverének tesztelése egyeb berendezés és az adatvesztés kockazata nélkil. Ha a problémat nem tudja
megoldani, a szerviz és tAmogatd személyzet hasznélhatja a diagnosztikai eredményeket a segitségnyujtasban.

Témak:

Bévitett rendszerinditas el6tti rendszerfelmérés (ePSA) diagnosztika
Device Status Light

Bovitett rendszerinditas elotti rendszerfelmérés
(ePSA) diagnosztika

Az ePSA diagnosztika (mas néven rendszerdiagnosztika) a hardver teljes korU ellendrzését végzi. Az ePSA a BIOS részét képezi és a
BIOS-on beldl indul el. A beépitett rendszerdiagnosztika szamos opcidt biztosit az adott eszkdzcsoportok vagy eszkdzdk szaméra, amelyek
az alébbiakat teszik lehetévé:

Tesztek automatikus vagy interaktiv futtatasa

Tesztek megismétlése

A teszteredmények megjelenitése és elmentése

Alapos tesztek futtatésa tovabbi tesztopciokkal, amelyek tovabbi informéaciokat biztositanak a meghibasodott eszkdz(6k)rél
Allapotiizenetek megtekintése, amelyek a teszt sikerességérd| tajékoztatnak

Hibalizenetek megtekintése, amelyek a teszt soran tapasztalt problémakrol tajekoztatnak

A rendszerdiagnosztika csak ennek a szamitogépnek a tesztelésére hasznalhaté6. Ha ezt a programot
mas szamitégépen hasznalja, érvénytelen eredményeket és hibailizeneteket kaphat.

MEGJEGYZES Bizonyos eszk6zok tesztjeihez a felhasznalé beavatkozasa is sziikséges. A diagnosztikai tesztek
végrehajtasakor mindig maradjon a szamitégépnél.

®

Device Status Light

Icon Description

(b Turns on when you turn on the computer.
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Technical Specifications

@ NOTE: Offerings may vary by region. For more information regarding the configuration of your computer, click Start e
(Start icon) > Help and Support, and then select the option to view information about your computer.

Table 7. System Information

Feature

Specification

System Chipset
DMA Channels

Interrupt Levels

BIOS Chip (NVRAM)

Table 8. Processor

Feature

Mobile Intel 8 Series Chipset
two VT-d DMA remap engines
Intel 64 and IA-32 Architecture
8 MB

Specification

Processor type
L1 cache
L2 cache

L3 cache

Table 9. Memory

Intel Core i7 Quad Core

up to 256 KB cache depending on processor type
up to 1024 KB cache depending on processor type
up to 6144 KB cache depending on processor type

Feature Specification

Type DDR3L

Speed 1600 MHz

Connectors 2 SoDIMM Sockets
Capacity 8 GB, 12 GB, and 16 GB

Minimum Memory

Maximum memory

Table 10. Video

8 GB
16 GB

Feature Specification
Type discrete
Data bus PCIE x16, Gen3

Video controller and memory:

Table 11. Audio

Feature

NVIDIA Quadro K1100M , 2 GB GDDR5(4 Pcs 128Mx32), 1.5 V based

Specification

Integrated

Table 12. Communication

Feature

dual-channel High-Definition audio

Specification

Network adapter

ethernet via USB-to-Ethernet Dongle provided in box.
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Feature Specification
®| NOTE: No RJ45 (10/100/1000Base-T, IPv6) provided.
Wireless wireless On/Off implemented via keyboard wireless key

Table 13. Ports and Connectors

WLAN and Bluetooth BT 4.0 + LE combo card support
Bluetooth 2.1/3.0/4.0/4.1 with Wi-Fi combo module

Feature Specification

Audio Microphone/Headphone Universal Audio jack support
Autosense Headphone/Microphone combo jack support (1/8 inches
connector)

USB 2.0 one

USB 3.0 three

Video

Memory card reader

Table 14. Display

Mini-DisplayPort DP 1.2 support
HDMI 1.4a with audio; Intel Media Vault support through HDMI port

SD4.0

Feature Specification

Type 1366 X 768 pixels

Size 15.6 inches

Dimensions:
Height 254.0 mm (9.99 inches)
Width 372.0 mm (14.64 inches)
Diagonal 396.24 mm (15.60 inches)

Active area (X/Y)

Maximum resolution
Maximum Brightness

Operating angle

Refresh rate

Minimum viewing angles:
Horizontal

Vertical

Table 15. Keyboard

Feature

344.16 mm X 193.59 mm / 345.60 mm X 194.40 mm (13.5 inches X 7.62 inches /

13.60 inches X 7.65 inches)

1920 X 1080 pixels / 3200 X 1800 pixels
400 nits

0° (closed) to 135°

60 Hz

80/80
80/80

Specification

Number of keys

Layout
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United States: 80 keys
United Kingdom: 81 keys
Brazil: 81 keys

Japan: 84 keys

QWERTY/AZERTY/Kanii



Table 16. Touchpad

Feature Specification
Active Area:
X-axis 105 mm
Y-axis 80 mm

Table 17. Camera

Feature

Specification

Type
Still Resolution
Video Resolution

Diagonal

Table 18. Storage

Feature

HD Camera / Digital Array Microphone
0.92 megapixels (Maximum)
1280 x 720 pixels at 30 frames per second (Maximum)

74 degrees

Specification

Storage:
Storage Interface
Drives configurations:
Hard Drives (optional)
Solid State Drives (optional)

Size:

Table 19. Battery

SATA 3 (6 Gb/s)

one internal 2.5 inch SATA HDD
one Solid State Drive (SSD), Full Mini Card (FMC)
128 GB, 256 GB, 500 GB, 512 GB, and 1 TB

Feature Specification

Type Li-polymer 6-cell (61 Wh) / 6-cell (91 Wh)

Dimensions :

61 Wh:
Depth 92.65 mm (3.64 inches)
Height 9 mm (0.35 inches)
Width 270 mm (10.62 inches)
Weight 320 g (0.70 Ib)

91 Wh :
Depth 92.65 mm (3.64 inches)
Height 9 mm (0.35 inches)
Width 342.45 mm (13.48 inches)
Weight 443 g (0.97 Ib)

Voltage M1V

Life span 300 discharge/charge cycles

Temperature range:

Operating (approximate)

Non-operating

Charge : 0 °C to 50 °C (32 °F to 158 °F)
Discharge: 0 °C to 70 ©C (32 °F to 122 °F)
Operating: 0 °C to 35 ©C (32 °F to 95 °F)

~40 °C to 65 °C (-40 °F to 149 °F)
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Feature

Specification

Coin-cell battery

Table 20. AC Adapter

Feature

3V CR2032 lithium-ion cell

Specification

Input voltage
Input current (maximum)
Input frequency
Qutput power
Qutput current
Rated output voltage
Dimensions:

Height

Width

Depth
Temperature range:

Operating

Non Operating

Table 21. Physical Dimensions

100 VAC to 240 VAC
1.80 A

50 Hz to 60 Hz

130 W

6.67 A

19.50 VDC

22 mm (0.86 inches)
66 mm (2.59 inches)
143 mm (5.62 inches)

0 °C t0 40 °C (32 °F to 104 °F)
~40 °C to 70 °C (-40 °F to 158 °F)

Physical Specification

Height: 18 mm to 18.37 mm max (0.70 inches to 0.72 inches)
Width 372.2 mm (14.60 inches)

Depth 253.9 mm (9.99 inches)

Weight (Minimum)

Table 22. Environmental

Feature

1.31kg (4.5 Ib)

Specification

Temperature range:
Operating
Storage

Relative humidity (maximum):
Operating
Storage

Maximum vibration:
Operating
Storage

Maximum shock:
Operating
Non-operating

Altitude:

Operating

Storage
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0 °C t0 40 °C (32 °F to 104°F)
-40 °C to0 70 °C (-40 °F to 158 °F)

10 % to 90 % (non-condensing)

10 % to 95 % (non-condensing)

0.66 GRMS, 2 Hz - 600 Hz
1.3 GRMS, 2 Hz - 600 Hz

110 G, 2 ms
160 G, 2 ms

—-15.2 m to 30482000 m (-50 to 10,0006560 ft)
15.2 m t0 10,668 m (-50 ft to 35,000 ft)



Feature Specification

Airborne contaminant level G1 as defined by ISA-S71.04-1985
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A Dell elerhetoseégei

@ MEGJEGYZES Amennyiben nem rendelkezik aktiv internetkapcsolattal, elérhetéségeinket megtalalhatja a vasarlast
igazol6 nyugtan, a csomagolason, a szamlan vagy a Dell termékkatalégusban.

A Dell szdmos tamogatasi lehet&séget biztosit, online és telefonon keresztll egyarant. A rendelkezésre 4ll6 szolgaltatdsok orszagonként és
termékenként valtoznak, igy eléfordulhat, hogy bizonyos szolgéltatasok nem érheték el az On lakhelye kdzelében. Amennyiben szeretne
kapcsolatba lépni vallalatunkkal értékesitéssel, miszaki tAmogatéssal vagy Ugyfélszolgélattal kapcsolatos gyekben:

1. Latogasson el a Dell.com/support weboldalra.
2. Vélassza ki a tamogatés kategorigjat.

3. Ellenérizze, hogy az adott orszag vagy régio szerepel-e a Choose A Country/Region (Valasszon orszagot/régiot) legorduld
menUben a lap aljan.

4. Vélassza a szUkségleteinek megfeleld szolgéltatasi vagy tamogatési hivatkozast.
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